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1. %48

JA I shoulder J& Ji B8 sty Ji 1 9 55 (1358 0« 7E
AT E R, JE AR Sk (RS ) 13
ANIE], TR 7 P A A U AR Sk e S i
UG (R TFIRIAEH) ) o ASHE R R S
&1 shoulder.

2. WKL

P 35-1 = BERIRA AL B L, [l —Hb e
PR LA EAS B RS INAT S hrr . HiE] 35-2 3 2R
TR PRI SE 532 o b A AN A <<t SO SR R
[Hh/& 35-1]

A FAEE SIS ) =K.
B R Fek g . <HE. C ROUFEPTAA
TR . D R ePiing, iEE I
1EHLIE 34, 37, 38, TS M. NI, BRI
A 3R”

A-1 TRk JESk. Sk, Sk Bk &
A-2 WRRAX+k: BIREL B ESk. Bk, B
BES L RISk ME Sl Bk &

A-3 TSR X: JESR JERA . JERPIT F

B. NGk B, JE

C. AER"MHIE: . Wk, Wi, 8271 &
D.“¥37: H¥T BT Bk BT %
[Hh & 35-2]

FHUAFERRE B AR 2 DU <JF> s <,
RIS o TR Ry i R TR e UG B R 4k
TR AR BRI
A “JERR

J& 3k[ken thau][kan hau]. J& k2 [teien t"eu kun]
B. “HIF &
B-1 “JH >
J& B [teian pan]. Ji& B T [teian pan ts)]
B-2 “Jig 153k
* JEK% 3k )L[teian pay thour]. JH % k[kien pon thau]
* “JH+pa]/[pol+> (G ¥ 1T )
JH B3k JL[teian pa t"our]. J& k¥ [teian po t"ou
tsa]
« “JH+Hm-1+ GRS L m-ABREFF k)
JA M3k Fteian mo thou tsa]. K 3k F[teian ma
t"ou ts1]+ JH Bk [kan mar t"e]
C. “ff. 3R
C-1 -
5 [teia ku]« ¥ 3k[ka hau]. JH-F[teia ts]
C-2 <A M
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* JH M[ken kap]. J& B F[teie teia tsa?] JH Ik [kin
ka? t"au], Ji H3k[teie ka? deu]
* JA 2 teirka] (MK H“JH )
D. “f” (R45HAR )
D-1 “Jj§->
o i sk[pok thau]. JH3k[po tiu]
* Bk [pu tou]. 5 3k[pei lau]
D-2 “J5 >

JB i[teien po?]~ & JH I [ke? teie pu]

o [ F[pan tso]« [ f3[pan to]+ B3k F[pan tou ts1]
F. &

« JH[kian] (F3%71Y)

 JEH 3 U[teia ku tour]. JH ‘B [teia ku]

s B Fki® kuets)] ¢ JHIR. HE

* JHBK[teif ku] JHHEL[teid kanr] 55

* P fE#L[p"in nen ne?]. FEMH[po ko]
3. AL SRR
1) ATl O

MHLEE 35-1 7] LA HY 4 5
() AEFIR g, 6T M TT A .

(Z) Besknn g, e Fw 7 A

POETT & et 2 A A& B e, )y
J& TR ARMER T . A, BIR(—)NACIE L
Pl AR i, <fide s <) AR A S

XA B g, AT BT e
SR, RN, KRS, RSk T RE
R OREE, MAETT IS B 2 SR .

F 777 5 IR ey A X < Sk A
“PES (A-1), TETE T A, R SRR, Al
PN, FE T IR AE A SR S [ X A
P RS g 1B Sk X T AR+ Xk (A-2)
PRI RA) )2 DL T 5 k) b X SRl T v, e R v
Sk Bk (S LI 40-3) o DAL RAT T -

Ak > EMk. BBk

7 B I Al I —aE, ARTREsR A
“JE MR8 Tk o (AR A fEHEBR SRR B T
SRR RETE 1S R R, <RI, <JH A
JB5BaE FFANE5H, HPIRRE SRR G, 2 R 3.

Jeoratresk B 2 HU2 5Bk FATINA,
FEIERCT <RI, ARG T G 88k

A > B > Bk
2) “i”:  MJE JHE (shoulder bone) X4 1 K 1)

MAEKE I 35-2. C R LI D &RIW
“fiE, LRSI MR, IAETR R B A 1] R
Bo “M”(MC: *kap)VE -k JE & SUE IR AEIR 2 07
(U A SR i S, D] 331 39) 6

T2 RRJE IG5 < B 23 AT A B 7 B A AR BT
HN S5 P Ab X, 230 D ekl b 25, b el < e

farey
=7
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Interpretative Maps of Chinese Dialects

Project on Han Dialects (PHD)

The geographical data are based in part on open-published data by NFGIS.

A. -3k tou
A-1 18R (stem)+X+k tou
@ Bk jianjiatou etc.
A [E Ik jianbangtou
A I 3k jiagutou
A-2 18R (stem)+k tou
O Bkjiantou
@ Mk jiatou
< Mk botou
A [k bangtou
A-3 1R (stem)+ 3k tou+X

M [& k¥ jiantougui, J& k2 jiantougong etc.

B. & "3k "/ forms without "tou"
o B jianjia
o 8/ jianbo

C. & "8 " / forms without "jian"

'] A& "B "/ forms without "jian"

D. -3 guai
d -$3F guaizi
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JBakeE sk, SR ABA . (B TR
B SAR R BRI B I X PP AR A AR BETE & Hb~ AT
Ko FEMRIEE EEA PR C-1 M C-2. BT
T ZHIAE C-2 K, BLLRTISLIIFFI iR,
CEM. Bk A, KR RE A IS . PEdL
X 2 E0r o C-1 28, Tt e (5 P EAE
M), LIRSk AN <k X R R n]
REAZ T I Ja v BT 30, o2/ i)
P I Sk AR R AA 1) )8 55 B 7 AR AR A . A
—ESRAE TG, O AT BT R .

3) (). ol NIRRT s

N K B (MC: *pak). JE B IR« k%
B A TRIC LA R HIX 5 % S << B ity
HERHANCR.

JH M(shoulder bone) SLIFI“H”, (RN €T HI)-

(B S B DA & R I
S AT A IS AR Y R R AR AR I
M 1138 e AR mT B AN, Tl e A il
K7 AEMATT B, M T BRI R
RILVE WIF X, AR AT RE SRk T BGE S 53
SR A ARLE ST AR )T, (HTT AR AR
“JHK7. XELULEH, EAEXECRUEK”, Ak
AR AR o X AT e R TR 2 (R g
aCMSR) TR Ol S AR IR AL 2 B 45 .
4) “J: FrrE

B R“HE B IR T TR (wing)
oA E, 20 23 () L 33-2 (%) <
36 (“B g o “JE B2 B A AR e X,
HE AR N TILA R YLV 35 DA (3 JE B X,
BAEIWT T D &Rk .

B-2 K11 J5 +[pa]/[po]+3k 1 JH +[m-]+3Kk" 2 %
IR T, Yk A EREk". HE HF 28
R Y Ll R0 R = W 1 I EN= i P P S
G SR, AKX 5 rg 7 o8, &M IE I
2R HETT R, Wb B S s CEPE TS
W) ) -

I [ky pa] / JA Mk F[teian mo/po t"ou tso]

B IR m- 2 TR S . %, &
JEE SCHIRTE 5 6T, S LHE 42, BTk 5
Sk (IR Rt KRESE) , AR 3 A
L, (HAT A U E I [m-17 17, 1M 5 K [teian m-]
BB 7 teiag ma) 725 ], &REas|EH .

5 T (- A I A X, g B
Vi85 " [kag man t"e] ( (KL 5 L) ) o 5B
p-% % m-, &R TETE -n RBIEHT.

KA PrigiERs . KA. JRHE. ABAZM
EEALLZI3EE2
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Summary

We created two maps for the lexical forms
representing ‘“shoulder”. Map 35-1 focuses on the
regional morphological differences of the forms, while
Map 35-2 concerns word stems such as jian Jig, jia JIf!
bo J& and bang f%. In Map 35-1, plural symbols
assigned to each individual point are overlapped, and
in both maps the ‘point filter’ is not utilized.

The oldest form for “shoulder” should be a
monosyllabic form jian J&, but we can see on Map
35-1 that there appear quite a few forms, both in the
North and the South, which have lost the stem jian JH.
This would suggest replacement of the stem by jia JH,
bo J, and bang % in the later stage. Among these
three, the oldest may be the form jia Jfl, which
originally meant “shoulder bone” but later came to
refer to the shoulder as a whole. We see in Map 35-2
that this form has a wide distribution both in the North
and the South, sandwiching the distribution of
jianbang J§ % and other forms. This exhibits a typical
‘ABA’ distribution, but jia it in the North and in the
South came into existence at different times in history,
and thus would have been created independently.

The form bo [ (written as # in early texts) also
originally referred to “shoulder bone”. It is considered
to be a colloquial word widely used in the medieval
period in bi-syllabic forms, namely jianbo J§J& or
botou f43k. These forms may have been conveyed to
the South via the ‘old route of word transmission’. At
present, jianbo J5 % is scattering along the Yangtze
River, and botou %3k is densely distributed in
Western Guangdong and in Guangxi.

The use of the form bang J}¥%, as in jianbangtou J§
JB3k and jianbang J§ 5%, would have been caused by
analogy to the form representing “wing”, presumably
the latest innovation. In some dialects, the second
syllable of jianbangtou 5 %3k later weakened and
turned into a neutral tone syllable such as [pa] and
[ma], due to a tri-syllabic stress pattern of ‘mid-weak-
strong’.

We also argue that the proto form for the Southern
dialects may have been jiantou Jg 3k, which later
changed to ‘jian J§+X+tou 3k’ type forms.

Keywords: referential shift, morphology, analogy,
‘ABA’ distribution, old route of word transmission

(45 HAL, Ray Iwata)
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Interpretative Maps of Chinese Dialects

Project on Han Dialects (PHD)

The geographical data are based in part on open-published data by NFGIS.

A.[Bk jiantou
o /& kjiantou
B./E W% jianbang
B-1/8 % jianbang
A Bl jianbang
B-2 B}k jianbangtou
A JBFEK jianbangtou
A [Hjiant+[pa)/[po]+:k tou
A [Bjian+[m-1+k tou
C.JH jia, & jia
C-1/ jia-
6 3k jiatou, I jiagu, 11~ jiazi
C-2 /B jianjia
6 [E M jianjia, /8 >k jianjiatou

5§ B jianjia

D.& bo
D-1/#k botou

O ik botou

© 7k botou, Ik beitou
D-2/E/E jianbo

<> Bl jianbo
E. bang

~  [5¥ bangzi, Ik bangtou, % 15 bangbang
F.EAh / Others
J& jian( 5 9 /monosyllabic)
JEH jiangu
[EH3+ jianguaizi
J& 1t jianbao, B {& jianbao
J& jian- HAtL / others
HAth / others : PEI banjia etc.

CCH+ 2P <
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